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2. A Birésdg a Mdltai Koztdrsasdgot kitelezi a koltségek viselésére

() HL C 267., 2009.11.7.

A Birésdg (harmadik tandcs) 2010. december 22-i itélete (a

Nejvyssi spriavni soud (Cseh Koztirsasig) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Bezpecnostni softwarovd

asociace — Svaz softwarové ochrany kontra Ninisterstvo
kultury

(C-393/09. sz. iigy) (1)

(Szellemi tulajdon — 91/250/EGK irdnyelv — A szdmitdgépi
programok jogi védelme — A ,szdmitdgépi programok
bdrmely formdban torténd kifejezésének” fogalma — Vala-
mely program grafikus felhaszndldi feliiletének bennfoglalt-
sdga — Szerz6i jog — 2001/29/EK irdnyelv — Szerzdi és
szomszédos jogok az informdciés tdrsadalomban — Grafikus

felhaszndloi feliilet televiziés sugdrzdsa — Valamely mii

nyilvdnossdghoz torténd kozvetitése)
(2011/C 63/14)

Az eljdrds nyelve: cseh
A kérdést elGterjesztd birdsig

a Nejvyssi spravni soud

Az alapeljirds felei

Felperes: a Bezpecnostni softwarova asociace — Svaz softwarové
ochrany

Alperes: Ninisterstvo kultury

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Nejvyssi spravni soud
— A szamitégépi programok jogi védelmérdl szélo, 1991.
méjus 14-i 91/250/EGK tandcsi irdnyelv 1. cikke (2) bekezdé-
sének (HL L 122. 42. o.; magyar nyelv(i killonkiadds 17. fejezet,
1. kotet, 114. o.), valamint az informdcids tdrsadalomban a
szerzbi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak osszehan-
goldsardl sz6l6, 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (HL L 167. 10. o.; magyar nyelvi
kiilonkiadds 17. fejezet, 1. kotet, 230. o.) 3. cikke (1) bekezdé-
sének értelmezése — A grafikus felhaszndldi felilletnek a
91/250 irdnyelv 1. cikke (2) bekezdésében szerepld ,szdmitd-
gépi programok barmely formdban torténd kifejezése” fogal-
madban valé bennfoglaltsiga

Rendelkezd rész

1. Valamely szdmitGgépi program grafikus felhaszndldi feliilete nem
mindsiil a szdmitdgépi programok jogi védelmérdl széld, 1991.
mdjus 14-i 91/250/EGK tandcsi irdnyelv 1. cikkének (2) bekez-
dése értelmében vett, e program bdrmely formdban tirténd’ kifeje-
zésének, és ezen irdnyelv alapjdn nem részesiilhet a szdmitdgépi
programok szerzdi jogi védelmében. Azonban e felillet az informd-
cids tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatko-
zdsainak  Osszehangoldsdrdl ~ szold,  2001. mdjus  22-i
2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjdn

miiként szerzGi jogi védelemben részesiilhet, ha ez a feliilet a szerzd

sajdt szellemi alkotdsdnak mindsiil.

2. Valamely grafikus felhaszndldi feliilet televiziés sugdrzdsa nem
mindsiil a szerz6i jogi védelemben részesitett mid 2001/29
irdnyelv 3. cikkének (1) bekezdése értelmében vett, nyilvdnossdghoz
torténd kozvetitésének.

() HL C 11., 2010.1.16.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2010. december 22-i itélete (a

Naczelny S3d Administracyjny (Lengyelorszig) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Boguslaw Juliusz
Dankowski kontra Dyrektor I1zby Skarbowej w Lodzi

(C-438/09. sz. iigy) (1)

(Hatodik HEA-i Az elézetesen felszdmitott HEA

levondsdnak joga — Nyijtott szolgdltatdsok — A HEA-

alanyok nyilvdntartisiba be nem jegyzett adéalany — A

szamlin a HEA megdllapitdsa céljdbol kitelezden feltunte—

tendé’ adatok — Nemzeti addszabdlyozds — A levondsi jog

kizdrdsa a hatodik HEA-irdnyelv 17. cikke (6) bekezdésének
értelmében)

(2011/C 63/15)
Az eljdrds nyelve: lengyel
A kérdést elSterjesztG birosig

Naczelny Sad Administracyjny

Az alapeljirés felei

Felperes: Bogustaw Juliusz Dankowski

Alperes: Dyrektor Izby Skarbowej w Lodzi

Targy

El6zetes dontéshozatal iranti kérelem — Naczelny Sad Admi-
nistracyjny — A tagéllamok forgalmi adéra vonatkozd jogsza-
bélyainak 6sszehangoldsdrél — kozos hozzdadottértékads-rend-
szer: egységes addalap-megallapitdsrol sz6l6, 1977. majus 17-i
77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv (HL L 145, 1. o,; magyar
nyelvli kilonkiadds 9. fejezet, 1. kotet, 23. o.) 17. cikke (6)
bekezdésének az értelmezése — Valamely szolgdltatdsnydjtdsra
és a nemzeti jogot megsértve, a HEA-alanyok nyilvantartdsiba
be nem jegyzett személy dltal kidllitott szdmldbdl ered el6ze-
tesen felszimitott HEA levondsira vonatkozé jogot kizdrd
nemzeti szabalyozds e rendelkezéssel vald sszeegyeztethetGsége

Rendelkezd rész

1. A 2006. februdr 14-i 2006/18/EK tandcsi irdnyelvvel mddosi-
tott, a tagdllamok forgalmi addra vonatkozd jogszabdlyainak
osszehangoldsdrol — kozos hozzdadottértékadd-rendszer: egységes
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addalap megdllapitdsrdl szdld, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK
hatodik tandcsi irdnyelv 18. cikke (1) bekezdésének a) pontjdt és
22. cikke (3) bekezdésének b) pontjdt tigy kell értelmezni, hogy
valamely addalanyt megilleti a hozzdadottérték-addnyilvantartdsba
nem bejegyzett mdsik adéalany dltal nyijtott szolgdltatdsok utdn
felszamitott hozzdadottérték-add levondsdhoz valé jog, ha a vonat-
kozé szdmldk a hivatkozott 22. cikk (3) bekezdésének b) pont-
jdban megkavetelt valamennyi — kiilondsen a hivatkozott szdm-
ldkat kidllitG személy és a nydjtott szolgdltatdsok jellegének
meghatdrozdsdhoz sziikséges — adatot tartalmazzdk.

2. A 2006/18 irdnyelyvel médositott 77/388 hatodik irdnyelv 17.
cikkének (6) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az
olyan nemzeti szabdlyozds, amely kizdrja a valamely addalany
dltal mdsik — szolgdltatdst nyijté — addalanynak felszdmitott
hozzdadottérték-ado levondsdhoz valé jogot, amennyiben az utébbi
nincs bejegyezve a hozzdadottérték-adonyilvdntartdsba.

() HL C 37., 2010.2.13.

A Bir6sig (elsG tandcs) 2010. december 22-i itélete (a
Tribunal  Supremo —  Spanyolorszig  elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) —  Asociacion de
Transporte International por Carretera (ASTIC) kontra
Administraciéon General del Estado

(C-488/09. sz. iigy) (1)

(TIR-egyezmény — Kozosségi Vamkddex — TIR-igazolvdanyok

fedezete mellett tortént szdllitds — Garanciavdllalé egyesiilet

— Szabdlytalan mentesités — A jogsértés helyének meghatd-
rozdsa — Behozatali vamok beszedése)

(2011/C 63/16)
Az eljdrds nyelve: spanyol
A kérdést elGterjeszté birdsdg

Tribunal Supremo

Az alapeljirds felei

Felperes: Asociacién de Transporte International por Carretera
(ASTIC)

Alperes: Administracion General del Estado

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunal Supremo —
A Kozosségi Vamkaddex létrehozdsarol sz616, 1992. oktdber 12-
i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 302, 1. o, magyar
nyelvii kiilonkiadas 2. fejezet, 4. kotet, 307. o.) 221. cikkének
(3) bekezdése és a Kozosségi Vamkddex 1étrehozdsirdl szold
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsara vonatkozé rendel-
kezések megallapitdsdr6l szo6lo, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK
tandcsi rendelet (HL L 253., 1. o,; magyar nyelv( kiilonkiadas 2.
fejezet, 6. kotet, 3. 0.) 454. cikke (3) bekezdésének és 455.

cikkének értelmezése — TIR-igazolvanyok fedezete mellett
tortént széllitisok — Jogsértések vagy szabdlytalansdgok —
Hely — Eljards — Behozatali vagy kiviteli vaimok utélagos
beszedése.

Rendelkezd rész

1. A Kozosségi Vamkddex létrehozdsdrl szolé 2913/92/EGK
tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezések megalla-
pitdsdrdl sz6ld, 1993. jilius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi
rendelet 454. és 455. cikkét 1gy kell értelmezni, hogy ha
annak a tagdllamnak a vdmtartozds beszedésével kapcsolatos
joghatdsdgdra vonatkozé vélelem, amelynek teriiletén a TIR fuva-
rozds sordn elkovetett jogsértést megdllapitottdk, megddl az e
jogsértés mds tagdllam teriiletén tortént elkivetését megdllapitd
itélet folytdn, az utébbi tagdllam vamhatdsdga szerez joghatdsdgot
az emlitett vamtartozds beszedésére, feltéve hogy az emlitett jogsér-
tést alkoté tényeket attél az id6ponttél szdmitott két éven beliil
birdsdg elé tdrtdk, amikor azt a garanciavdllald egyesiiletet,
amelynek teriiletén az emlitett jogsértést elkovették, értesitették e
jogsértésrol.

2. A 2454/93 rendeletnek az druk TIR-igazolvdnnyal torténd
nemzetkozi fuvarozdsdra vonatkozé, Genfben, 1975. november
14-én aldirt vimegyezmény 11. cikkének (1) bekezdésével dssze-
fiiggésben értelmezett 455. cikkének (1) bekezdését vigy kell értel-
mezni, hogy az alapiigyben szerepl6khoz hasonlé koriillmények
kozott egy garanciavdllald egyesiilet nem hivatkozhat az emlitett
rendelkezések dltal eldirt eléviilési hatdridére akkor, ha annak a
tagdllamnak a vdmhatdsdga, amelynek teriiletére az egyesiilet fele-
I6ssége kiterjed, a vamhatosdg joghatdsdgdt megdllapité végrehajt-
hatd itéletrdl valo tdjékoztatdsdt kivetd egy éven beliil értesitette az
egyesiiletet azokrdl a tényekrdl, amelyek alapjdn az a vamtartozds
keletkezett, amelyet az dltala garantdlt Gsszeg erejéig ki kell egyen-
litenie.

() HL C 63., 2010.3.13.

A Birésdg (hatodik tandcs) 2010. december 22-i itélete (a

Collége d’autorisation et du contrdle du Conseil supérieur

de laudiovisuel (Belgium) el6zetes dontéshozatal irdnti

kérelme) — az RTL Belgium SA, kordbban TVi SA elleni
eljardsban

(C-517/09. sz. iigy) ()

(89/552/EGK irdnyelv — Televizids miisorszolgdltatisok —

College d’autorisation et du contréle du Conseil supérieur de

l'audiovisuel — Az EUMSZ 267. cikke értelmében vett tagdl-
lami birésdg fogalma — A Birésdg hatdskiorének hidnya)

(2011/C 63/17)
Az eljdrds nyelve: francia
A kérdést elGterjesztd birdsig

College dautorisation et du controle du Conseil supérieur de
l'audiovisuel

Fél az alapeljdrdsban

RTL Belgium SA, kordbban TVi SA



